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Egész évre..... 16 ífrt. 
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gasse 10) Rud. Mosse Publicistische Bureau Eudapestem 
Haasenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. Goldberge 

V. hirdetések felvételi irod. Budapesten Szervitatér 5. sz. 

Nyilttéri czikkek 
gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Vőtér 4-ik szám, 
Szerkesztői szálláas : 

hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendők. 
Az ÉRTÉKESEE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
Eüiadó-hivatal: 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldesdők. 

lvasóinkhoz! 
Országszerte a magyar ipar támogatá- 

sának szüksége hangzik s bár az eszközök 
iránt még nincs tisztában a nemzet, az iránt 
egyetért a közvélemény, hogy a magyar tár- 
sadalom van hivatva felemelni magához a 
nemzet ezen árváját. 

Azonban üres szóval neam mentjük 
meg a hazát, a tett a nemzeti érő és aka- 
rat kifejezője. Nemzeti jövőnk nevében, mely- 
hez mindnyájan oly erősen bizunk, a haza- 
fiság nevében, melyet ajkunkon hordunk, 
tettre szólitjuk fel tehát a magyar társa- 
dalmat. 

Szeged katastrofája, tűz, jég és más 
elemi csapások megközelitőleg sem pusztit- 
nak el annyi nemzeti erőt, mint a hány 
milliója évenként vész a nemzetnek, hogy 
külföldről fedezi szükségleteit. A mig azon- 
ban az előbbieket nem, ezt a nagy elemi csa- 
pást a nemzeten áll megakadályozni. Meg- 
akadályozhatja pedig nem védegyletekkel, ha- 
nem ha megadja népének azon is mere- 
tet és képességet, hogy a külföl- 
dihez hasonló iparczikkeket tudjon 
késziteni. 

E nagy czél felé törekszik az „erdély- 
részi iparfejlesztő egylett s hogy 
ez férfiasan komoly szándéka, bizonysága, 
hogy rövid fennállása óta a társadalom és 
állam által nyujtott szük segélylyel egy egé- 
szen uj iparág meghonositására, a b.-h unya- 
di gyermekjátéktanm űhelyet és 
egy nagy külföldi kivitellel biró iparágunk 
fejlesztésére és terjesztésére a maros-lu- 
dasi kákafonó tanműhelyet állitotta 
fel s rövid időn Kolozsvártt a hazai ipar 
számára egy áru csarnoka nyilik meg. 

Legközelebbi czélja az egyletnek a kül- 
földről beőzönlő és boltjainkat elárasztó női 
iparczikkek lehető kiszoritására Kolozsvártt a 
város és az erdélyi részek női számára egy 
női munkatanmühelyet állitani fel. Erre 
azonban, annyi sok nagy czél mellett a ren- 
delkezése alatt álló anyagi erő nem elég- 
séges. 

Kérve kérjük tehát a magyar társadal- 
mat, tekintee az ipar ügyét, saját legszentebb 
ügyének. Az erdélyrészi lelkészek, hivatalfő- 
noökök, a megyék, városok, a melyek az er- 
délyrészi iparfejlesztő egyletnek a mult év- 
ben országszerte szétküldött felhivásait, kéré- 
seit, aláirási iveit félredobták, válasz nélkül 
hagyták - és az óriási többség igy csele- 
kedett - szálljanak szivökbe s gondolják 
meg, hogy nemcsak a hazától, hanem a ha- 
záért is kell élni. 

És a magyar társadalom többi tagjai! 
- Oly csekély, - egy pár forint évenként 

it az egylet tagjaitól kér, de ha : yelv- 
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III. 

(Folytatás. 1 

Valóban Toniel három nap mulva hárfájá- 
gyütt Nápolyban volt. Leszállva a vasutról, 

szegény fig maga előtt látta a rettentő embert, 
ki intett neki, hogy kövesse őt, s elvezette To- 

elt a Magdolna hid ivezete alá, mely olyan, 
, int egy nagy szivárvány, áthidalva egy kis fo- 
Vót. Körültök sötét éj volt. 

- Te egy tolvaj, csaló, áruló vagy szóli- 
eg Pallone Tonielt. Több hó óta egyetlen 
t sem adtál jnekem; elraboltál egy leát, 
délyem nélkül, s elrejtőztél előlem, mint eg 

Ha itt e helyben leszurnálak styletemmel, 
nálak ide a S ebeto-ba, csak azt nyer- 

éd, a mit megérdemeltél. De én tulságos jó va- 

vel birna, mely minden lélek szive mélyéig 
hat, a gondviselés által is iparra teremtett 
e szép kis országban csodákat tehetne a 
nemzet áldozatkészségével. 

Nem magunknak, a hazának kérünk s 
nincs jövője a nemzetnek, a mely önmaga 
iránt áldozatra képtelen. 

: Az ,„erdélyrészi iparfejlesztő egylet 
részére szerkesztőségünk elfogadja az aláirá- 
sokat. Tagsági dij évi 2 frt. Alapitótagság 
50 frt. 

Az ellenzék. 
Nincs párja az ellenzéki furfa ngnak. 

Szeretnénk legalább képzelni tudni, ha már 
valóságban találni nem lehet, valamely tün- 
déri magasztosságu, földi rögtől megszaba- 
dult égi cselekményt, a melyet a mi ellen- 
zékünk helyeselni túdna, na az a kormány- 
tól ered. Mert valójában bosszantó valami 
az a páratlan szorgalom, a melylyel neki 
esnek a kormány legkifogástalanabb tettei- 
nek, hogy a sima kákán górcső segitségével 
is bogra találjanak. 

Országgyülés ideje alatt a miniszternek 
ezerszer több teendője van, mint bármely hona- 
tyának, mert a mig ezek csak unaloműzés vé- 
gett néznek be olygor az országházba, a mi- 
niszternek szakadatlan ott kell ülnie a vörös 
székben, hogy szembe ostromolhassa ötödfél 
század honatya legtöbbnyire goromba táma- 
dásaival s ha történetesen hall-idegei belefá- 
radván az éktelen zsibaj megemésztésébe s 
egy perczre menekül, akad egy-egy szélbali 
vitéz, ki botrányokkal alapitott magának he- 
rostratesi hirt s betyáros durvasággal kiált 
a miniszterre, bogy mint az ország szolgája 
hallgassa ki az ő szemenszedett sületlenke- 
déseit. Tessék e mellett a miniszternek egy 
nagy országot lelkiismeretesen s becsülettel 
kormányozni, minden alattas közegének tet- 
téert felelősséget vállalni. Tessék az ország- 
gyülésnek a folytonos munkálkodásra az anya- 
got előkésziteni, tőrvényjavaslatokat készite- 
ni, azokat a támadásoktól megvédelmezni és 
keresztülvinni s ezer ilyen másféle nagy mun- 
kát mind pontosan éshibátlanul keresztül- 
vinni. 

Ilyen sorsa van a minisztereknek az or- 
szággyülési saison alatt. 

Most azonban nincs saison, de a föld- 
birtokos a zöld fák árnyában nyugalommal 
gyönyörködik a nep munkájában s várva re- 
ményeinek teljesültét, vizsgalja, mint ereszt 
a kalász. A kereskedő és üzletember megta- 
karitott filléreit fürdökön élvezi s minden 
jómódu ember falura és a zöldbe menekül az 
évi munka után a dolce farniente megizlésé- 

re. De a miniszternek ilyenkor sem lehet 
nyugodalma, hanem szétjárnak az országban 
személyesen győződni meg az itt-ot: mutat- 
kozó bajokról s személyesen tanakodni az il- 
letőkkel a sebek begyógyitása iránt. 

Péchy minister a külföldi szakértőkkel 
a Tiszát járja s az alföldi hőségben a Vas- 
kapuig kiséri a rakonczátlan magyar folya- 
mot. B. Kemény Gábor az ország gazdasági 
és ipari bajait vizsgálja, összehivja a főispá- 
nokat a marhatenyésztés ügpében tanácsko- 
zásra, megvizsgálja a tanmühelyeket, iparte- 
lepeket, elmegy az ország határáig a mar- 
havész megakadályozása érdekében teendő lé- 
péseket. A hová pedig maguk a miniszterek 
el nem juthatnak, helyetteseiket küldik el a 
függő kérdések megoldására. Igy a felsőbb 
oktatás ügyében nem rég Szász Károly for- 
dult meg körünkben, az alsóbb oktatás ér- 
dekében Gönczi Pál miniszteri tanácsos 
tett áldásos lépéseket. 

Kell-é ennél lelkiismeretesebb és becsü- 
letesebb munka, ép most mikor senki sem 
dolgozik? 

Az ellenzéknek azonban ez sincs jól. B. 
Kemény Gábort például megtámadják körünk- 
ben időzése miatt. Hallatlan impertinentiával 
ráfogják, hogy csak azért utazott le, mi- 
szerint erdélyi születésüű létére, tömjéneztessen 
magának szülőföldiei által s ily módon ol- 
csó nymbuszt szerezzen magának. 

Erre mondjon aztán, a ki tud kaden- 
cziát. Annyit azonban mégis merünk az ér- 
demes magyar ellenzék figyelmébe ajánlani, érthető módon megczáfolandja; lássuk miként hogy b. Kemény Gábor csak annyira ren- váltotta be t. K. úr emez igéretét. dezteti magának a fogadtatást, hogy Kolozs- 
vártt például a megelőző napon még senki 
sem tudta, hogya ministerur másnap reggel 
körünkben lesz s csak azon este, mikor a 
minister ur már elindult, jött az értesités 
megérkezésének idejéről; ép igy jártak a mi- 
nister urral több helyen. Látható ebből is, 
mennyire várja és rendezteti magának a mi- 
nister a fogadtatásokat s mennyire ez és nem 
ügyes bajos dolgaink rendbehozatala fekszik 
szivén. 

Br. Kemény Gábort igenis őszinte és 
benső örömmel fogadják mindenütt, még pedig 
hivatalos komandó és mondva csinált lelkesedés 
nélkül, magyaros vendégszeretettel és önkény- 
tes meleg lelkesedéssel, mert benneés általa 
szebb reményeiket látják az erdélyi részek 
megvalósulva. Egy lelkiismeretes, tevékeny 
férfiu ő, a ki alaposan ismeri s fal is ka- 
rolta a többi kormányok által semmibe vett 
anyagi érdekeinket; a kihez, mint édes atyjá- 
hoz bizalommal fordul az erdélyi részek min- 
den nemzetisége. Innen ered az a mesterké- 
letlen öröm is, a melyet körünkben időzése 
felköltött. 

zzzzzzzszzzz zzzzzzzzz zz zzzzzzzzzzzaasamzeasazszsmzzze 
gyok; ezuttal még meg foglak kimélni. De vi- 

gyázz magadra! Most először is ide adod minden 

pénzedet, mi nálad van, (Toniel azonnal kiüritet- 

te zsebeit), másodszor Nápolyban fogsz maradni 

egy egész hónapon át, a nélkül, hogy egyetlen 
lépést tennél Salernó felé, vagy egyetlen izcne- 
tet küldenél az előtted tudvalevő leánynak. A 
harminczadik nap beteltével, itt fogsz ismét ta- 

lálkozni velem, s akkor kiadom további rendele- 
teimet. 

Ha bár miben is engedetlen Jeszesz, annyi 
mintha már meghaltál volna. 

E szavak után Pallone távozott, a melodrá- 
mák törvénytevőinek méltóságteljes mozdulatait 
utánozva. Toniel néhány lépéssel távolabb a Se- 
beto torkolatápál leült nagy szomoruan. 

Egy darabig elkábulva ballgatott, s akkor 
könnyekben tőrt ki. 

Midőn végre magához tért, a halászok éne- 
ke ütötte meg füleit, kik kivetették hálójukat, 
jó fogásra várva, a kikötő kezdett megélénkülni, 
a partot, mint fehér rójt szegélyezte a leülepe- 
dett tajták, a kis folyam vize susogva vegyült a 

könnyű hullámok közé, az üde, csillogó Vezuvból 

rózsaszinű párázat szállt fel a kelő nap felé. To- 

niel keblét örömérzet czikázta át, e szép regg lát- 

tára, de azonnal eszébe jutott szemoru helyzete 
s kétségbeesetten kiáltott fel: Oh ! Reinette! Rei- 
nette ! 

Ez alatt Pallon Salernó felé robogott egy 
vasúti kocsiban, hova ugy jutott be, hogy kisem 
nyitotta tárczáját; oly lesujtó pillantást vetett a 
gyet előkérő szolgára, hogy az szeretett volna 
fölalá sülyedni s nem alkalmatlankodott többé. 
Utaza közben, a váró teremben, szépen magáévá 

tette, egy német utazó táskáját, ki fiatal nejével 
mennyegzői utat tett s ki mindenki szeme láttá- 
ra folyton neje kezeit fogta s arczába tekintett; 
a nápolyiak nem levén szokva ily modorhoz, de- 
lejezőnek tartották őt. 

Az indulás perczében az érzelgő utazó ész- 
revette, hogy meglopták s roppant dühbe itt: 
meg akarta állittatni a vonatot s azzal fenyegette 
az állomásfőnököt, hogy a porosz király által 
elcsapatja őt helyéről. A vonat nála nélkül indult 
el s Pallon felnyitotta az uti táskát, hogy lássa 
mit tartalmaz; nem volt benne egyéb, mint egy 
régi porczellán pipa, Geibel művéből egy kötet, 
Bádecker utmutatója s egy szál kolbász. Egy sza- 
tócs, ki vele ült egy coupóban, megvette tőle az 
egészet két lirán. Midőn Pallone megérkezett Sa- 
lernóba, megmutattatta magának a házat, hol 
Placida asszony lakott, de előbb néhány izben al- 
sétált a bolt előtt a nélkül, hogy belépne, mert 
ismerni akarta a csatatért, mielőtt győzelmos had- 
járatát megkezdené. Reinette annyira megtetszett 
neki, hogy azonnai elfogadta miss Orkán tervét s 
előkészületeket tett a megjelenésre: Legelső gond- 
ja a volt, jó ismeretséget kötni egy két lovas 
bérkocsi tulajdonosával, kinek felajánlotta pártto- 
gását, arany-hegyeket igérve neki; ennek követ- 
keztében új barátja ingyen kocsikáztatta meg őt 
a városban, mialatt hősüánk hanyagul hátradülve 
ült a párnákon, kezeit lebocsátva, fejét hátra 
szegve s lábait az első ülésre támasztva. A sies- 
ta órája után, megállitotta a kocsit Placida asz- 
szony boltja előtt s ujjával magához intva a do- 
hányárusnőt, Havanna szivarokat s török-dohányt 
kért tőle. 

Ily portékát nem használtak Salernóban s 

Valóban, az ellenzéknek meg kellene hogy röstelje magát azon nyomorult eszkö- 
zök miatt, a melyeket méltónak talál magá- 
hoz czéljainak elérésére. 

A sétatéri vizvezetés kérdé- 
séhez. 

Ezen czim alatt a „Kelet" idei 134, 
és 136. számaiban közölt czikkemre tk. Korbuly 
ur, noha azon czikk nem volt kérdésképen hozzá 
intézve, a 140. és 141. számban „válasz' elne- 
vezés alatt czáfolatot tett közzé. 

Ha nem is vártam „választ" t. K. urtól, 
de már ha hozzáfogott a czáfoláshoz, mindenesetre 
nem ily [felületes és gúnyolódó modotú hozzáve- 
téseket, hanem alapos érveléseket véltem ezikkében 
teltalálni. 

T. Korbuly úr válasza annyira fitymáló, 
tudatlanságomat (?) oly kiméletlenül feltüntető, 
miszerint nam tehettem, hogy annak némi leple- 
zését az alábbi sorokban a t. olvasó nagy közönség 
előtt meg ne kisértsem. 

Ha tán t. K. úr szakértői tudományossága 
kihivása következtében teendő eme „jámbor 
laikus" nyilatkozatom néhol kellemetlenül érin- 
tené t. K.urat, előre kijelentem,hogy az nem nékem, 
hanem annak tulajdonitandó, hogy a számok 
nem udvariasak, sőt a logika némelykor kimé- 
letlen. 

„Válaszában" t. K. úr azt igéri, hogy 
a terve ellen felhozott előnytelen nézeteket alapos 

Azon ellenvetésemre, hogy nam leend czél- 
szerű közvetlen a Kisszamosból a sokszor sürüsé- 
gig zavaros vizet a csővezetékbe szállitani, t. K. 
úr azt mondja, hogy „ugylátszik nem szeretem a 
zavaros vizaté; t. Korbuly úr azonban látom 
szereti, da még a zavaros értelmezéseket, elma- 
gyarázásokat 1s. 

Amit a vezetéki csővek belüregének „bár- 
sony kefével való suroltatásaként felnoz, ezen 
élczeskedő állitását ugyancsak a hydraulica dönti 
meg: 

A mozgásban levő viz képes szilárd, saját 
fajeulyánál nehezebb testrészecskéket is lebegve 
tartani és pedig minéi sebesebb folyása a viz, 
annál nagyobb és súlyosabb részecskéket; viszont 
minél lassubb, annál kisebb és csekélyebb súlyu- 
akat. A zápor esőkor a hegyoldalokról lerohanó 
sebes vizár földet, homokat, kavicsot, szikhákat 
magával ragadva zúdul alá, a völgybe lejutva 
azon arányban amint sebességéből veszit, szik lát, 
kavicsot, homokot, iszapot elejt s mindinkább meg- 
tisztul. 

Hibát követett el tehát t. K. úr, 
midőn vezetéke számára a vizet köz- 
vetlen a Kisszamosból akarta meritenpi, 
... 

méter; a csővezetékben 
godások fognak képződni, mivel azon durvább po- 

rond és iszap részecskéket, mikat a sebesebb fo- 

lassubb folyásu csővezetéki viz elejti s csak 
a finomabbakat, könyebbeket viszi tovább, és pea- 
dig teljesen 
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ahol az, állitása azerint 1.6 méter sebességgel 
folyk, mig csővezetékében a sebesség csak 0,737, 

tehát mulhatlanul, lera- 

lyásu Kisszamos vize még lebegve tartani képes, 

függetlenül a csövekben 

uralgó nyomástól. ; 
Ezen larakodás képződni fog mindaddig 

mig a csővezeték belső ürege e lerakódás ál- 
tal annyira nem szűkül, hogy a csóvezetékbeni 
viz a Kisszamos vizének sebességét, tehát 16 
métert el nem érte. - Azonban ha a csővezeték- 
ben ily sebesen 'halad majd a viz, annak surló- 
dása oly nagy lesz, hogy a ti K. úr szivattyu- 
műve által kifejtett nyomás felemésztetvén éppen. 

t. K. úr szökőkutjainál a viz a helyett, hogy ,ug- 

rona" - „lapulni" fog; ennek még egyéb követ- 

kevményeit is meglátjuk lentebb. 
Hogy a helybeli vasuti állomáson levő viz- 

vezetékben nem szállttatik tökéletesen tiszta viz, 

hanem, hogy abban is vannak iszap részecskék 

és hogy mindamellett a csövekben nem képződnek 
lerakodások, azt nem vonom kétségbe, azonban 
ezen érveléssel t. K. ur álláspontja megvédve ép- 
pen nincs. - Nevezetesen a Nagyszamos mellett 
épitett medenczét attól egy több ölnyi hosszu ka- 
vics és homokréteg választja el, mely a folyó vi- 
zét a medenczéig annyira megszűri, (a destilla- 
tió--lepárolás, édes t. K. ur! más fogalom), 
hogy csak górcsővel megkülönböztethatő jiszapsze- 
mecskék uszkálnak abban. Ezen iszapszemecskék 
sem a szivattyut nem támadják meg, sem pedig 
nem rakodnak le a csővezetékben, mivel azon se- 
besség mellett, melylyel a viz a példában felho- 
zott csővezetékben bir, azok lebegni cépesek 
és igy a vizzel tovább szállittatnak. - Azonban 
amint a vezetékben felszivott viz a reservoire-ba 
jotott, mozgása ott megszűnik s az iszaprészecs- 
kék, ha még oly parányiak is, lecsapódnak a re- 
servoire fenekés iszapréteget képezve. 

T. K. úr azt mondja: a vizvezeték számáta 
egyolyan szűrő medencze szükségtelen, mivel ab- 
ba, ha az a vizet megszűrné, elégtelen mennyiségü 
viz szivárogna be, ba pedig meg nem szürvé 
akkor elveszti czólját. Feltünő, hogy éppen t. K. 
ur, ki oly közel kapja tanulmányozhatás végett 

ezen vasutnáli vizvezeték egész dispositióját és ki 
azt irja a neve alá „főmérnök", ezen szürő me- 

denczének fent érintett feladatát el vem értette. 
T. K. úr azt bozza fel, hogy szivó csővére szütőt 
alkalmazott. - Ezen szűrőre én ugyanazt mon- 
dom és pedig alaposan, amit t. K. úr a szürő 

medenczére mondott: ha szürője oly finom, hogy ez 

a vizet a durvább porond szemecskéktől apnyira 

megszűri, mint a vasutnáli szűrőmedencze, akkor 

e szűrő lyukacskái csakbamar bedugultnak s szi- 
vattyuja nem kap elég vizet, ha szűrője még oly, 
nagy felülettel is bir; mig ellenben, ha szűrője 

zzzzzzztzzzzzzztzzzzeztzzzezscmzszesz 

Pallone ezt jól tudta; de azért nem kevésbé mu- 
tatott nagy felindulást ez óriási hiány folőtt s 
kinyittatva a kocsi ajtaját s leeresztetve lépcsőjét, 
megvető ajkbigygyesztéssel lépett be a boltba. 

- Mutassa meg, szólt, hogy mije van itt 
a boltban. 

A jelenlevő „donccillik" egyike felállt volt, 
hogy jobban lássa e jelenetet. 

Pallone azonnal elfoglalta helyét. s lábait 
keresztbe téve, hanyagul ült ott, miközben, min- 
den a boltban levő áruczikket eleibe raktak, meg- 
tekintés végett. Kiválasztott egy hosszua Cavour 
szivart, mely fekete volt, mint a megpergelt édes 
gyökér s aztán egy pár füst gomoly eresztgetése 
után eldobta, oda nyujtva Reinettenek a német 
uti táskájáért kapott két lirás bankjegyet. 

- Com é aggraziata, sta peccerella! (mi- 
lyen bájos ez a kis leánykal) szólt, nyájasan for- 
dulva Placida asszonyhoz. 

- Csak sz ön szemei látják ugy, mormog- 
ta Rejnette illő feleletül az ily hizelgésre. 

- Szeret már valakit? - kérdezte a száj- 
hős, ki ez uttal kevésbbé volt kiméletlen, mint az 
ember gondolná. Ez ott nagyon természetes kér- 
dés, s egy nápolyi nőt ép oly kevéssé riaszt meg 
vele, mintha egy franczia nőtől azt kérdi, szeret-é 
tánczolni ? 

Come no? (hogy ne?!) felelt Reinette oly 
sértődött hangon és fannen, mintha en „petto" azt 
gondolná magában: „Nézzék csak ezt a nevelet- 
leut? még mer kétkedni, mikor tizenöt éves va- 
gyok, s látja arczomat. Éppen annyi mintha azt 
mondaná szemembe : csunya kegyed ? vagy: van-e 
sziv keblében ? 

- Bizonyosan egyikét e három uracsnak? 

tette hozzá Pallone, lesujtóan nézve keresztül a 
a ,doncicilleken', kik azonnal kisuhantak az 

ajtón. ; : 

- Nem uram, e három közül egyet sem, 
inkább szerethetnék meg három legyet. 

Reinette kezdte észrevenni, hogy Pallone 
szép férfi. Az asszonyok mindig némi rokonszen- 
vet éreznek azok iránt, kik félelmet gerjesz- 
tenek. 

Pallone naponta visszatért a boltba; talált 
Salernoban is mivel eltölteni idejét, mi hasznot 
hajtson neki. 

Minden vonat érkezéskor az indóház előtt 
állt, hadonázva bunkossával, eme törvényes jelvé- 
nyével az utczai naplopók, a koldusok, vezetők és 
hordároknak, kik vetélkedve rohantak meg min- 
den ujon érkezettet. 

Egyedül a Pallone pártfogoltjai közeledhet- 
tek a vopathoz, elvevén a kiszállók táskáit, bő- 
röndjiket és ernyőiket, magokat az utasokat is ko- 
esijokhoz vive, s megkönnyitve őket, ha tehették órá- 
jok s tárczájuk elvetésével. A pártfogoltak részt 
fizettek pártfogojukoak; két vendéglős ingyen 
tartotta, s külön szobát adott neki ; különösen sokat 
kapott a Paestumba járó szekeresektől. Hála e 
jövedelem-forrásoknak, csakbamar felajánlhatott 
Placida asszonynak s Reinettenek egy csinos lá- 
va-olvasót. § azután rendre-rendre ennél valami 
jobbat: valóyi arany gyürüket, hamis rubin fejjel, 
korallal kirakott nyaklánczokat s fésüket, gyöngy- 
ből fürött fülön.függőket. : 

(Folytatása köv.) 
. 

.
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ritka, azen keresztűl az 16 méter sebességü viz- (Újabb belekötődés magelőzése végelt nem vel is, felkérve a sétatér egyletet, illetőleg a szak- Érdemeid be vaunak irva fiatal alma ma- lotti indulót, később a királynő kivánatára Beet- 

ben lebegő durvább szilárd tes
tecskék áthatolhat- hallgatom el, miszerint vegytanilag tudományo

san embereket, ezekre vonatkozó szives véleményadás terünk történetkönyvébe, be pályatársaidnak, ta- hoven gyászindulóját játszba, A zenekar után a 

nak és ekként a vezetéki csövek beiszapóltatása szólva minden ércz élegül, csakhogy másmás kö- iránt; azonban mily kevéssé volt t. K. ur hivat- nitványaidnak és ismerőidnek l
elképe s igy em- katonai akadémia 215 növendéke haladt lefordi- 

be fog következni; ami minden egyéb,
 csak nem rülmény között.) 

va szakértői véleményadásra, azt közzétett ,v á- léked biztositva van ! 
tott fegyverekkel; a kadettek mögött a lelkészség 

siker. 
; Különben vannak t. K. úr szelepeinél vas laszában" eléggé kitüntette.

 És most Isten veled! szeretett barátom és élén a southworki püspökkel. Követte ezeket a 

Az, hogy t. K. ur tévedett, igaz, hiba egy alkatrészek is, mik a szelepek működését Most csak még egyet. T. K. ur ez 
idő sze- pályatársam! Legyen nyugalmad zavartalan s hat ló által vont kocsi, melyre a koporsó volt 

szaketnberre nézve, kitől azt várjuk mi laicusok, akadályozhatják, ilyenek az emeltyük csuklói stb. rint, mint a lapokból éltesültünk,
 a sétatéregylet hamvaidnak könnyü a föld! Nemes lelked azop- helyezve. - A fedelen feküdt a herczeg kalapja 

hogy a mit ő mond, az tudományos alappal b
iró! Én részemről teljesen bizom 

ezen, a gyakorlat ál- választmányának beválasztott tiszteletbeli tagja; ban velünk lesz, mig csak el nem következik az és kardja és a girályné óriási ibolya és fehér ró- 

igazság, dehiszen tévedtek mások
 is, elvégre je tal is e téren tapasztalttá lett gyárosok állitá- a lelkiismeretes eljárás annyival inkább válik most 

óra, mely bennünket is kiszólit." z8a koszoruja. A koporsótól jobbr
a a walesi ; edin- 

tévedni emberi dolog ; azo
nban sokkal nagyobb a saiban. 

moralis kötelességévé. A 
t. sétatéregylet jól fel- 

N. a. s. a. burghi és connaoghti herczeg ment; baltól amo-
 

hiba akkor, ha tévedéseire figyelmez
tetv0, azokat Végül terveimre térve azt jegyzi me

g t. K. fogott érdekében ajánlanám tehát t. K. urnak: --- nacoi, cambridgei és Jerome herczeg két fiával. 

midőn ábrándjaimat, hogy a sótatóregyletnek benyüjtott vizve
zetéki ter- 

Az ungol herczegek egyenruhát, Jarome salontoi- 

vagy nem akarja vagy n
em képes elismerni és 

folyamodik oly érvelésekhe
z, melyeknek nincs egyéb 

czéljuk, mint port hinteni
 az avattlanok szemé- 

úr, hogy „nagyon sajnálja, 

melyek szépek mint a költőé, 
széttépi egy szá- 

raz, de igen biztos szerszámmal - a mathesis- 

sele. - Igaz, a mathesis, 
mint minden tudomány 

mitás végett és 

zönséggel elhitetni, mi 

vét kérje visszá átdolgozás és tezélravezető átido- 

ne igyekezzék a nagyérdemü kö- 

szerint külföldön való uta 

Az Asbóth Ziehy-ügy 

Két nyilatkozat jelent meg ujabban ez 

ügyben. Az egyik az államtitk
ár, atyjáé, a ma- 

lettet viselt a becsületrend szalagjáva és csillag- 

jával. A koporsót követték az angol méltóságok 

és a Bonaparte ház barátai. 

be. Ez nem realis dolog. 

Ilyen állhatatosan s ép oly „deductio ad hatalmas fegyver az ahoz értők kezében, banem zása alkalmával tervénél czéls
zerűbbet sehol sem gánemberé, ki az ügytől tá

vol áll. A P. Lloyd- A menetet két üteg lovas tüzérség és há- 

absurdum"-mal védi t. K. ur szélkazánját is, eltörpül a fegyver, ha kont
ár kézre jutva, evel csak látott. 

ban közlött nyilatkozata i
gy hangzik : rom gyalogsági üteg zárta 

be. A southworki püs- 

felhozván magyarázó példaként k
ét nyitott edényt bakklövés ejtetik. 

Egyébiránt minapi czikkemben el
foglalt ál- Nyilatkozat. Asbóth ur kit nem is pök misét szolgáltatott, mire Goddard felolvasta 

(egy vizkádat s egy fazakat) s kijelentvén tétel- Anomaliába esett t. K. úr, midőn a mat- láspontomhoz ragaszkodva, a nyilvános eszmecse- ismerek, személyemet és magánviszonyaimat a „Foneral servicet" angol nyelven. E ceremo- 

ként, hogy egyenlő nyilásu csa
pokon át egyenlő hesis szerszámával azt találta kiszámitani, hogy rét e tárgyban befejezettnek tekintem. 

nyilvánosság elé viszi. Eltekintve a nagy indis-
 nia alatt a temetőben felállitott woolwichi kadettek 

7 

időközben, (egy perez alatt) egyenlő mennyiségű a szinház előtti szökökútnál a viz nem
 „ugrani", 

Dt. 8. cretiótól, mely ez eljárásban nyilvánul, min- sortűzet adtak. Caters asszony, Saint-Saáens 
,Ave / 

viz (fél liter) folyik ki: holott egyik nyilás fe- hanem csak ,„lapulnit fog és lészen ott egy nagy ; den adata teljesen hamis. Hamis a kölcsön Mariá'-ját énekelte, Serpille az elhalt herczeg ; 

lett a viz nyomómagassága közel 
állandó, (a vál- pocsolya; s mindamellett feltételezi, hogy ezen 

összege, melyről emlitést
 tesz. Hamis azon ada- által szerzett hymnaszt játszott. 

A temetést be- 

tozás csak fél millimóter) míg
 a másik nyilás fe- szökökút másodperozotkint 4 

(négy) titer viset ton- 
Machik Béla lemetése ta, mintha a kölcsön záloglevelekben adatott fejezte az absolutis és az áldás. 

lett a nyomómagasság változik 76 mitimétertől sumal. - A szőkőkútnak 
a vezetéki csövekhez ké- 

volna. Végül minden ala
pot nólkülöz amaz aljas 

A koporsón e felirat áll: 

0-ig. Miután azonban a 
hydraulica törvényei sze-

 pest csekély átmérőjű szá
jcsöve van, mint at. K. Budapest, 1879. juli

us 16. gyanusítás, hogy a kölc
sént azért kaptam, mert

 Napoleon, Eugéne Louis 
Jean Joseph 

rint egyforma kiömlési nyi
lás mellett az időegy- út által tervezett vizvezetéknél is, miután más- Igen tisztelt Szerkesztő ur! 

Dróher ur fiam netáni pártfogását megnyerni 
Prince Imperiál. 

ségenként kifolyó viz mennyisége függ direct a különben bő nyilásu, teszem azt a vezetéki e8ső- Machbik Béla egyetemi tanár sirjától jövők. igyekezett. Eltekintve attól, hogy fiam a köl- Né á Paris, le 16 Mars 1856. 

nyomomagasságtól, mely nyomó magosság a t. vekat egyenlő átmérőjüű szájcsőné
l a t. K. ur szö- Megadtuk neki a v égtiszteséget, megsirattuk mind

- csön megkötésekor államhivatalnok sem volt s Tué par Vennemie en Zululand (Afiigue Australe), 

K. ur által felhozott esetben nagyon 18 változó: kőkútjai is, a legegybevágóbb egyéb berendezés nyájan. 
igy azon helyzetben sem, 

hogy az Asbóth ur le 1, Juin 1879. 

eltételezése mellett is, csak lapulnának - tehát Midőn nehány évvel ezelőtt sulyos és ve- által jelzett irányban befolyást érv
ényesithetett Déposé dans église catholigue de 

Sainte Marie de Chislehurst, le 

eszerint a perczenként kifolyó vizmennyiség sem 

lehet egyenlő. 

(Ezen pbysica elleni 

tani is forog fen, amennyi 

biba vellett egy szám- 

ben 75 muűliméter he- 
i. 1 percz alatt) elfogyhasso

n; 

hogyan képzelheti ezt t. K. úr miszerint egy szük 

szájcsövön, melyen a piz cs
ak „lapulva", fárod- 

tan" bugyog föl, olyan nagy menny
iségü viz (t. 

hiszen e vizmeny- 

szélyes tüdőlobban sze 

váltig figyelmeztették, 

a tanári és orvosi hivatásában páratlanul 

férfiu erősebbnek vélte magát s ig 

nvedett, orvosai és barátjai 

hogy kimélje magát, ámde 

y meggyöke- 

volna, - a kölcsön teljese
n üzletszerü alapon, 

vételterven, nyugodott. Mid
őn késznek nyilat- 

kozom, nyilatkozatom teljes 
alaposságáról min- 

den erre competens személy
iségnek megczáfol- 

buzgó 

12. Juillet 1879. 

R.4.eP. 

lyett 75 fél-miliiméterekről szól. 
. : : 

. 

T. K. ur csak akart valamit mond
ani szél- nyiség nem tehet többet 

egy liter csekély hányad- redzett benne
 azon tüdővész, mely egy évi roha- hatlan bizonyitékokat szolgáltatni, Asbóth ur 

kazánja védelmére, de hogy aztán mit sütött ki, részénél. - Kir volt tehát a sulykot úgy el- mos és kinos szenvedés után életének véget rágalmait megvetéssel u
tasitom vissza. Gr. Zi- r anügy 

vetni, mert lássa, a mathesis oly fegyvet, mely vetett. 
ehv-Ferratis Bódog 

- 

chy a g A brassói állami oskola. 

azt maga sem tudta. . 

Avagy talán reservoirenak t
ekinti nagy szél- 

kazáuját ? Csakhogy akkor a
val az egy kőbméter 

viszel, ami abba két atmosph
aera belnyomás mel- 

lett beleszorul, ha a szivattyu
 csak pár perczig 

is megszünt működni, vajjon
 mit segitett ? 

A szélkazánok, nevezetesen a
 nyomó-szélka- 

zábok térfogatának megállapi
tására ujabb gépé- 

szeti segédk nyvekben (például Fink szerint :) 

következő képletek közölvék: 

Egyszerüen müködő szi
vattyuknál: 

1.) közönséges szállitó szi- 
-ág a légellenállást, marad mint a szökőkút vizsuga- 

vantyuknól ti ánek épylege felszökési magass
ága 5.712 ket Szebbnél szebb koszoruk nagy szá

mmal vol nekom se 20,000 forinttal, annál
 kevésbé 45,000 ténik 

i 
: ' tak talán, a családtagoktól, rok ktől, bará- i ölcsö 

eri 

2.) tüzi fecskendőknél V-4 H. tehát három öl; a szájcső nyilása pedig 11.5 tat rerább . gy a aoári tokotot An
i fpsitel keatépet eeem r

t Igy tett közelabb az „Erdélyi Prot. Köz- 

1 hűü- 2 
y g 3 löny" ujdondásza. Alaptalan állitásait számokkal 

8.) szivattyuknál hosszu nyo- 

mú csővel (ez mérvadó a 

jelen esetben : 
0 c 1 

22(Ha06) 

Továbbá kettős működésü szivattyuknál 

ezen eként kiszámitott térfoga
tnak csak 04 része 

veendő. 
Ezen képletekben : Vasszólkaz

án térfogata; 

a-szivattyukőpü Ortartalma; 
H- egy légnyo- 

másnak megfelelő vizoszlop mag
assága; h'nyo- 

mó magasság: h"- ellentállási magasság; b- 

szállitott vizmennyiség perczenként; c vizse- 

bességa nyomó csőben ; V-- nyomócső hossza; 

gaz acceleratió. 

Ezek szerint lenne a szivattyura alkalma- 

V06 

zandó széótkazán térfogata 0 04746 köbméter, nem 

int t. K. ur választotta 1.ő köbméter; 

mely tehát kelleténél több mint 31-s
zer (31,60) 

pedig m 

nagyobb. 

sakor 

! 

ha vele helytelenül bánunk, magát megbossz
ul- 

haija. 
Miként multkori közléseimben kimutattam, 

a monostori műmalomtól a 
nyári szinház környé- 

kéig 22 láb = 6.952 méter esés létezik, a távol: 

ság a két hely között mintegy 1600 méter. - 

Ha felveszem, hogy a szökőkút másodperczenként 

1 Hter vizet lövel fel, ily vizmenynyiség szállitá- 

Minő szörnyü belyzet volt az reá nézve, 

olyamát s annak minden egyes 

ismerte! ki egy perczig 

Ily hamar mé 

A temetés bár nem nagy számu, de válo- 

0.104 méteres csövekben a 
surlódás legyő gatott közönség jelenlétében

 di 

zésére alig 0.6 méter esés szükséges, tekintetbe jellemzőbb az it hogy száraz szemet nem 

véve még a szájcsőnél a contractio befolyását és áttunk! 

milliméter, mely kissé duzzadtabb - fé 

velyknyi vastag vizsu
garat lővel ki. Egy 

ilyen szökőkút már elég tiszte
sségesnek mondható 

s távol áll a pocsolya epitheton orna
ns-tól. 

Ezen vizvezetéknek az ára
 lenne, a monos- 

tori műmalomtól mintegy 7
1000 fit; a zsemlések 

malmától mintegy 1000 mé
ter hosszu s 12 láb 

eséssel pedig körülbelől 430
0-4400 írt; a szá- 

jadékok, a vizszürő és az elvezető viztartó 

nélkül. 
És ezen vizvezeték megfelelne 

repdeltetésé- 

nek, holott a t. K. uró, ugy a mint azt tervezte, 

egyáltalán nem állná meg huzamosan a sarat, 

ha csak azt a sarat nem értjuk, mely majdan 

vizvezetéke csöveit lefojtaná ? 

(Megjegyzem, miként időn kimélése tekin- 

tetéből, mint multkor iss a költségre nézve 

csak hozzávető számitásokal 
közölhetek; mert nem 

szándékom kész tervekkel áll
ani elő, csupán a gon- 

dolatot ajánlom megfigyelésre
, a mint első felszó- 

lalásomban is tettem, s a melyhez ez alkalommal 

tal prorector 

gok közt volt,) az egyetemi 

Szamosi János tabár képvi
selte, ki 

alább közlendő beszédet tartó 

bá a budapesti egyetem 

zgef, a budapesti orvosi 

műegyetemi ta 

váth Sándor volt 

Petrán János kolozsvári ü
gyv 

hány kolozsvár 

betegségének egész f 

stadiumát jól tudta és 

sem kételkedett korán beköv
etkező halálán ! 

gis mindenkit meglepett! hi- 

szen már-már biztattuk magunkat jobban lé- 

tőével. 

Szamosi 

tól (A kolozsvári m. k. tudomány 

ben az egyetemi tanács. 

tanévi rector magnificusa 8 egyete 

dr. Machik Béla emlékének,
) az orvosi 

Macbik Béla tapároak a
 

társaktól (Dr. Machik B 

tanártársai), volt tanitványai 

kolozsvári tanitványai). 

A kolozsvári egyetemet 

on kivül, (ki mint s 

nárl és dékán 

z orvosi kar), a tanár- 

éla tanárnak kolozsvári 

tól (Machik tanárnak 

tanács 

rectora dr. 

kar dékánja dr. Rupp, 

Kriesch János, Hor- 

kolozsvári pénzügyi igazgató, 

6d és neje s még ne- 

i ismerős. 

János tanár a sir felett a követke- 

20 beszédet tartotta : 

szesen folyt le. Leg- 

-egyetem nevé- 

Az egyetem 1873-4 

mi tanár nébhai 

dr. Genersich An- 

ógor, a családta- 

tta. Ott volt továb- 

ki A második nyilatkozat Deuts
ch Bernát- 

tól ered s igy hangzik : 

Nyilatkozat. A Magyaror
szág folyó évi 

190-ik számában Asbóth ur által gróf Zichy- 

Ferraris Victor államtitkár ur ellen felhozott 

azon gyanusitó vádakkal sze
mben, melyek sze- 

rint én nevezett gróf urnak, nemesitésem al- 

kalmával, 45.000 forintot, vagy, állitólagos jobb
 

tudomása szerint, 20,000 
forint követelést elen- 

gedtem volna, kötelességem
nek tartom kijelen- 

teni: miszerint gróf Zichy-Ferraris Viktor ur 

l 

hattam, sem el nem engedhettem. 

A mennyiben pedig Zichy-Ferraris Victor 

gróf ur neve könyveimben mégis előfordul, az 

1876-76. évi gabnaszállitási ü
zletekkel van kap- 

csolatban, melyek azonban m
ég azon időben eor- 

rect kereskedői módon le lettek bonyolitva. 

Ezen nyilatkozataimat kész vagyok, akár 

becsületbiróság, akár bármely
 más illetékes forum 

előtt, üzleti könyveimmel teljesen i
gazolni és mi- 

után Asbóth ur vádjaiban szintén könyveimre 

hivatkozik, kutforrásainak hi
telességét ez is kel- 

lőleg jellemzi. 

Távollétem folytán ezen tényállásról csak 

mai napon lehetett nyilatkozno
m. 

Marionbad, 1879. jul. 14-én. 

Deutsch Bernát, 

a ,„Deutsch 1g. és fia" czég főnöke. 

kartól (Dr. 

megbizásából 

is a sirnál az 

Lenhossék Jó- 

......... 

Napoleon hereczeg tem
etéséről 

jul. 14-ről még a következőket
 jelenti a „Figaro 

A „Kelete tek. szerkesztőjének. 

Kolozsvártt. 

A brassói állami iskolákat egy jó darab idő 

óta pár kolozsvári lap ujdondásza akarja, a név- 

telenség köpenyébe burkolódzva kormányozni. Tá- 

madnak, gyanusitnak, rágalmaznak s ha at. 

gondnokság és a tanfelügyelő a közönség meg- 

nyugtatása s felvilágositása érdekében felszólal : 

leveleinket nem adják ki, vagy ha kiadják, ugy 

elcsavarjak, hogy nincs köszönet benne. A szer- 

kesztők azt sem tudják, hogy lapjaikbaun mi tőr- 

siettem megczáfolni, de eszeágában sem volt le- 

velemet kiadni; hanem ehelyett a nevezett labp 

28 számában ujabb alaptalan állitást szór a kö- 

zönség szeme közé, állitván, hogy an nak ide- 

jén épen felsőbb részről tanusitott 

számos hatalmi visszaélések követ- 

keztében, tömegesen hagyták oda az 

iskolát, már t. i. a brassói állami iskolát. 

Kérem a t. Szerkesztő urat, sziveskedjék le- 

velemet, melyet az „Erd. Prot. Közlöny' nem 

adott ki, becses lapjában közrebocsátani. Elég 

sajnos, hogy titkos kezek épen akkor támadják 

meg a brassói áll. iskolát, midőn az, a székesfe- 

hérvári kiállitáson bronz-érmet nyert. 

Épen akkor történik e sok alaptalan táma- 

dás, midőn ezen állami iskolának a legnagyobb 

szüksége lenne a belnyugalomra és jó hirnévie. 

Brassó, 1879. julius 16-én. 
Koós Ferencz, 

tanfelügyelő. 

még azon véleményemet is csatolom: hogy csu- 

pán öntözésre czélt érne a t. sótatéregylet, való- 

szinüleg, egy nyitott (árokban) vizvezetéssel; a 

mit a tapasztalás a főutakon már ez 
idő szerint 

is igazol.) 

Hát a közlekedő csövekre nem 
emlékezik t. 

K. ur? mert ha, mint szakért
ő nem emléke- 

zik, az hibal - Én ezt a tapaszta
lati tényt - 

mechanica nélkül csupán a
z elemi természettan- 

ból - ugy esmerem, miszerint ama csövek egyi- 

kében mindaddig emelkedik a folyadék, mig a 

másikban levő magasságot el nem éri. Ennélfog- 

va a 22 láb magasságból zárt csőben jövő viz- 

nek egy a nyári szinháznál függélyesen 
felgörbi- 

tett csőben épen 22 láb magasra kell felnyomul- 

nia, hogy egyensulyát megkapj
a. Ha pedig ezen 

csőből a vizet például 20 láb magasságban ki- 

bocsátjuk, illetőleg a csőt két lábbal alacsonyabb- 

A biztositó szelepeknél t. K. ur nincs tisz- 

tában, (azért állitja, hogy nem kell melléjük
 fel- 

ügyelő? fognak eazok valaha emel
kedni vagy „ta- 

lán so0ha". E tekintetben megoyu
gtatom t. K. 

nrat, hogy nem hiába alkalmazt
a azokabt - hi- 

szen akkor kár lett volna öke
t patentiroztatni - 

ugyanis, mint fennebb ki lett tűntetve, a csőve- 

teték rövid időn annyira be fog iszapoltatni, hogy 

a szivattyu által szállított viz ott mindinkább na- 

gyobb ellentállásra találván, kisebb része fog azon 

keresztűl felyni, nagyobbrésze pedig e biztositó 

szelepeken, tehát czélvesztve fog kiőmleni. Erre 

nézve könnyen azt jegyzi meg t. K. ur, hogy 

nagyobb sulyt akaszt a biztosit
ó szelepek emel- 

tyüjére ; (kérdés ugyan, mit mond ahoz a
 szivaty- 

tyu. a szij, a vizikerék sth) ezen procedurát
 foly- 

tathatia, mig csak a „hatóságilag meg- 

vizsgált szólkazán' 
vagy a csővezeték, 

„Elezorult kebellel állunk sirod körül for- 

rón szeretett és őszintén tisztelt pályatársunk! 

Oh mért kellett Neked legszebb férfi korodban, 

életednek delén, pályádaa
k még mindig mondhat-

 

juk kezdetén, családi boldogságodnak közepette 

bosszas és kinos szenvedés után elragadtatni ! 

Csak az örők gondvisel
és szent akaratában való 

megnyugvás adhat írt sa
jgó sebünkre; ez egye- 

dül zárhatja le panaszra és zúgolódásr
a nyiló aj- 

kunkat. Egyetlen vigasz
unk a viszontlátás remé- 

nye és szép pályádnak szemlé
lete. 

Nem éltél hiába! Kivivtad szeretetét, be- 

csülését, tisztelétét nemcsak tieidbek és rokona- 

idnak, nemcsak barátaid
nak é pályatársaidnak, 

hanem tanitványaidnak 
is és mindazoknak, kikkel 

az életbe valaha érin
tkezésbe jöttél. 

Én, kit távoli collegáink
 megtisztelő bizal- 

ma állit e helyre, hogy valamenn
yi nevében ve- 

Londonból : 
Szombaton Chislehurst képe 

teljesen hason- 

; e " 
Kolozsvártt. 

litott az 1873-iki januári 
reggelhez, midőn örök ; ; K 

nyugalomra helyeztetett a második császárság ggett szetezt 
brassól 

tiónvesztett alapitója. Már a reggeli órákban ez- 
p) -ik számában a bra 

ren érkeztek a különben oly csendes faluba, de Iv ir állani felső leány- és elemi népiskolák 

angolok sokkal kisebb számb
an voltak, mint III. -ik értesítőjét ismertetvén, engedje meg, hogy 

Napoleon temetésén. A franczia elem azonban ismertetésének nehány tételére tehessem meg meg 

aránylag nagy számban volt képviselve. A társa- jegyzéseimet. 

dalom miuden rétegéből tőbb ezer franczia jel
ent Azt. irja a Szerk. ur, hogy: ,19 osztály 5 

mind a legmélyebb gyászban, hogy örök szes létszáma 406 (mond négyszázhat). Az 

meg, 

i s srü 1 

nyugalomra kisérjék a császári herczeget. A rend telytn tizara
dotbk zms gk áll Eu 

föptartására körülbelül 
1300 rendőr völt kiren- 7 er eznel ogy él- 20 tanu 

delve. A gyászoló közönség 9 órakor kezdettgyü- év. végen-. 
é 

; . ; A valódi tényállás ez. Felvétetett 483, 6 

lekezni a Camden-Houseban, Minden franczia a felyama alatt kilépett ő7 és megualt 10 összese 

császári herczeg arczképét kapta. A császárság iéy végém tahát aleta Allott 105 anul 

előkelő hiveit közül jelen voltak a 
franczia ifjuság' v végén tehát vizsgálatta 

iselői i 
ik 

ljon itt a szóban forgó áll.i 

ágának képviselői is az 1873. aug. 15-iki Azonban állj g 

tárei 
k Hának négy év alatti létszáma : 

Az ,Erdélyi Prot. Közlöny" t. szerkesztőségének. 

vagy a .közbiztonság sze
mpontjából ra készitjük: ebből a viz ki fog ömölni mindad- 

ki 

sárt helyen' (,Kőrisfábó
l készült bódéban"; dig, mig a magasabb ponton azaz 

amondott ma-gyek tóled v
égbucsut, zavarban vagyok az

 iránt, jelvénynyel; továbbá a vendo
mei kerület s párisi : 

; 

: 
. ; 

k és párisi diákok küldöttsé 
1875/ évben volt 343, 

valjon miért nem fenyő- vagy tölgyfából? ezt lomnál levő vizszűrőben viz leszs; s ezen vizzel, vajjon a hű barátot és szivélyes collegát, vagy az munkások és párisi diáko sége. 1876/ 409 

megvallom - jámbor laicus felfogásommal egyszerűen esése által csakugy
an ,lehetséges lesz alapos tudományos és lalkiiis

meretes tanárt s a Fél 11-kor érkezett meg a királyné Beat- 1sn ; ; 31 

kokban aláömlő vizjátó- köztiszteletben álló orvost, avagy A tetőtől talpig rice herczegnó kiséretében mindkettő a legmé- 1816/ ; 'á88 tanuló. 
0 n 

„játszi ala 

szá 

kot" előállitani. Ez tehát nemcsak k
öltői ábránd. 

T. K. ur „válaszából", annak kihivó irmo- 

dorából egyáltalán kitünik (mé
g suszterlegényeket 

is fölében helyez értelmiség tekintetében), misze- 

rint nagyon rosz néven vette, 
hogy aranynak mon- 

dott igazságait - a vállalat sikere érdekéban - 

próbakővel illettem, pedig nem o
ka azt zokon ven- 

ni, hiszen ifelvilágositást nyert sőtétes adataira, 

ekként tehát szellemi haszna
 támadt. Egyébiránt 

az ugyane czim alatt megjelent czikkemnek nem 

nem birom megérteni, de 
gyanitom, hogy vala- 

mely tudományos oka lehet) levő biztositó szele- 

pek tokja szét nem reped.
 

K. ur malmára hajtottam a vi- 

vet, midőn azt mondtam, h
ogy szelepei működés- 

be jutnek, holott multkor azt h
oztam fel, misze- 

rint azok alkalmazása czélszerütlen, 
mivel azok a 

meteorologicus befolyásoknak kitéve rozsdásodás 

következtében le fognának idővel ra
gadni. - „Vá- 

laszában" t. K. ur erre vonatkozólag megütközik 

eme kifejezésben, hogy a szelepek ,elrozsdásodnak" 

lyebb gyászban. Beléptek 
a gyászkápolnába, hol 

a virágokkal fedett koporsó
 állott. A királyné egy 

babérkoszorut, Beatrige h
erczegnő egy virágokból 

készitett koszorut helyez
ett a koporsóra. Fél órá- 

val később megérkeztek 
a királyi család hercze- 

gei, a svéd trónörökös, 
Teck herczeg, Christian 

scblesvigholsteini herczeg 
és Eduard szász-veima- 

ri herczeg. A valest
 herczeg nejével jelent meg, 

ki teljes feketében volt. A királyné és Beatrice 

herczegnő később a csász
árné boudoirjába léptek, 

hogy a szegéby any
át vigasztalják. 

Kérdezem, hanyatlást mu
tatnak-e ezen 

mok? Avagy nem azt m
utatják-e ki, hogy nég 

év alatt 140 tanulóval növ
ekedett a létszám? 

Ez szép, de a VI-ik leán
yosztály éppen a 

sen lésengett (talán üresen kongott?) és a folad 

leányiskola 1-86 osztályában csakis tizenegy 

nuló volt. Hát ez bizony baj, de kérem tessék 1 

gyelembe venni, hogy Brassóban csak négy 

óta ált feunn az áll. elemi népiskola. 

Aztán igaz, hogy Brassó 
erdélyrészi 

de nem ám mil 

derék és 

benned! : 

Kérdezzétek meg Kolozsvár városának la- 

kóit s az uri házaktól le a sz
egények gunyhójáig 

csak egy itéletet fogtok 
hallani, azt: hogy Ma- 

chbik Béla elbunytában a
 kolozsvári egyetemet ép

 

ugy, mint a szenvedő emb
eriséget sulyos csapás 

érte. 

becsületes emabert emeljem-e ki te 

Itt persze t. 

0 es. és ap. kir. felsége legmagasabb ke- 

gyének és elismerésének ismételten kegyeskedett 

résai városa 

és beleköt a „hirneves gyárosokba"
 is, mivel azok volt czólja t. K. ur sem valódi, sem képzelt ér- kifejezést adni; collegáiaak osztatlan bizodalma ; . ják között a legnépesebb 

nem tudják, hogy a sárgaróz nam rozsdásodik. demeiből valamit is elvonni, avagy t. K. urral és szeretete az 18783-74 tanévben
 a rectori di- Tizenegy órakor indult meg a gyászmenet zött a leg pesebb; ( Brassóbab 

tanitványai szeretettel és tompa dobpörgés mellett a te
mető felé. A mene./ gJar ajkuak, s azt is tudni kell, ho : Mis 

kath., a gr. keletl s 

szes méltóságra emelte
, 

ragaszkodással csüngte
k rajta, 

az ág. hitv., a rom. 

csupán a vizvezeték ügye hitűeknek jeles elemi 
meg. A )0- 

polemiába ereszkedni; 

hánti előszeretetből fejeztem ki aggodalmamat 
tet egy eskadron katonaság nyitotta 

vasok lándsái feke
tével voltak bevon

va 

Tudtommal -- népies értelemben - csak a nemes 
betegei feltét en 

fiu és leány iskoláik vanna 

és a tísz- 

fémek nem rozsdásodnak 
(a vulgo kifejezést „rozs- 

dásodnak" mi laicusok inkáb
b szoktuk használniz annak idején ujságilag közzé

tett, tehát mindnyá- bizodalommal epedve várták 
jöttét, szóval bármely 

; 
i tn gü leágy ag8 

mint azt ,„élegülnek, oxydálódnak") a sárgaréz, junknak hozzáférhetővé vált terve czélszerűsége irányban vizsgáljuk, fájdalom r
övidre terjedt éle- tek karján gyász szalag volt. Következett/a KII. eze en kivül van még egy Iu 6 be nem v08 

tüzérség zenekara, mely el
őször ,8aulból" a ha- iskola s hogy a magyar elem, kétség 

felett és léptem fel egyuttal egy pár más eszmé- 
tét, bátran elmondhatjuk: Nem éltél hiában! 

pedig pem tartozik a nemes fémek k
őzé. 

F 

/ 



ható hazafisága mellett aránylag a legszegényebb, 

annyira, hogy az áll. iskolába járó magyar ajku 

tanniók csak a mult évben 692 frt segélyben ré- 

szesittettek. 
Hogy a beirt 483 tanuló közül év folyama 

alatt kilépett 67 (10 elhalt), ennek is az a ma- 

gyarázata, hogy a brassói magyarságnak több minc 

egy harmada költözködő vagy vándor lakós. Ősz- 

szel behúzódnak Brassóba, tavasszal oszolnak a 

szélrózsa minden irányában. Ez olyan körülmény, 

melyen változtatni nem áll hatalmunkban. 

A nyilvánoság terérekiszivárgott 

némi jelektől nem irtódzunk. A jobbrendet 

helyreállitani magam is kötelességemnek tartom 

és tartottam. Épp most vaa folyamatban a vizs- 

gálat a nyilvánosság terére kiszivárgott némi je- 

lek kitisztázása végett. Biztositom a t. szerk. 

urat, hogy miniszter ő nagyméltósága egy percz- 

nyire sem vonta meg ezen iskolától gondjait. 

A ci pedig a szóban forgó áll. iskolák kül- 

és belszervezetét, más akár állami, akár felekezeti 

hason czélu és micőségű iskolákkal való összeha- 

sonlitását illeti: ezt nyugodtan bocsáthatom a 

nyilvánosság itélőszéke elibe. 

Tessék az összehasonlitást megtenni és ha az 

összehasonlitás a brassói áll. iskolák hátrányára 

fog kiütni: minden erőmmel arra főgok törekedni, 

hogy a hiányt pótoljur. Tanulni ősz fejem daczá- 

ra ma sem szégyenlem. E mellett a szóban for- 

gó áll. iskolák élén rajtam kivül is még olyan 

gondnokság és olyan igazgató állanak, kikhez ha- 

sonlót sokat adjon Isten ! 

Braseó, 1879. jul. hó. 

Koos Ferencz, 

tapfelügyelő. 

Lapszemle.- 
A ,Pesti Napló' szerint politikánk se- 

kélysége szinte elijesztő, ha a nagy nemzeti czé- 

lokra tekintünk, melyek Európa államai előtt le 

begnek. Auglia, Franczia-, Poroszország egy-egy 

nagy missiónak élnek, Németországt an a vezérlő 

államférfiu, a nála szokásos egész hévvel egy fő- 

fontosságu gazdasági feladatot old meg, s Ausz- 

triában is, az eddigi parliamenti szétzüllőttség ha- 

lyét az uj párt- és kormány-alakulásban egy ki- 

váló államférfiui gondolat foglalja el. A mi vi- 

szonyainkat tekintve, megdöbbenve kérdjük: me- 

lyek politikánknak vezéreszméi, hol a nagy nem- 

zeti programm s hol az államférfiak, kik e pro- 

gramm megvalósitását hivatásszerű készséggei 

vennék kezökbe? A mi politikánk csupa nyomo- 

ruság. Vágyakodva tekintünk az időkre, midőn 

elvi alapokon nyugodtak a pártok, s eszmék ha- 

tották át a politikai életet, Midőn beszéltünk a 

vallás szabadság, a birósági rendezés, a közigaz- 

gatás szervezésa és hasonló ügyekróől. - Azilyen 

nyomoruságos helyzettől akarunk szabadulni. - 

Helyre akarjuk állitani az eszmei vitát, az elvek 

megvitatását, a nagy missió teljesitésének tuda- 

tát, mely e nemzet osztályrésze s a programmot, 

melyre a magyar ember elmondhassa: ez a 

nemzeti politika. - Ha az ellenzék nem 

akar lemondani bhivatásáról, az ily programm- 

ban kell keresnie jöveudő működésének alapiait. 
Az „Egyetértés" szerint: Ezelőtt négy évvel 

és négy hónappal belügyminiszterré lett Tisza 
Kálmán. A hogy belügyminiszterré lett: attól 

kezdve hét hónap mulva átvette a miniszterelnöki 
tárczát is. Ekkor már dupla miniszter lett ő nagy- 
méltósága, most már báró Wenckheim halálával 

nem is sokat késlekedett az ő felsége személye 
körüli miniszterséget szintén a kezébe venni, a mint 

erről a hivatalos lapnak mai száma ékesen szóló 
tanuságot teszen. Megmarad ez állásban a jövő 

őszig. Addig rendelkezés alatt tartja a gondnél- 

küli, jó fizetéssel járó miniszteri állást, hogy akkor 

lehessen vele valakit megjutalmazni vagy valakit 

lekötelezni. Báró Kemény Gáborral az erdélyiek, 

Szlávry József képviselőházi elnökségével ennek 
hivei lettek kielégitve. Épen azért nem tölti be 
Tisza mással most ezt az állást. Most hogy el- 
végre is Tisza Lajost nevezné ki arra a helyre: 
azt el nem hisszük. Azt fel nem tesszük még Ti- 

sza Kálmánról se. 
A ,Hon szerint egy kerek év telt le, mi- 

óta meg lőn alkotva a nemzetközi törvény, mely a 
Kelet viszonyait szabályozza. Már nem is azt je- 
gyezzük fel, a mi a szerződésből végre van hajt- 
va, hanem azt, a mi még végrebajtásra vár: 

Oláhország még nem intézte el a zsidókérdést. A 
románok készebbek belenyugodni abba, hogy Ro- 

mánia függetlensége el ne ismertessék, hogysem 

szigoruan minden utógondolat nélkül kezet nyujt- 
sanak a berlimi szerződés 44. czikkének végrehaj- 

tása és megvalósitásához. Hogy Románia a ber- 
lini szerződés eme czikkét végrehajtsa, szükséges, 
hogy megváltoztassi alkotmányának ezzel ellen- 

kező rendelkezését, s hogy ezt tehesse, szükséges 
volt külön alkotmányozó gyülést hivni egybe, a 

mi már megtörtént ugyan s Károly fejedelem 
trónbeszédében hangsulyozá w e változtatás szük- 
ségét, hivatkozva az európai süidaritásra, a nyu- 
gati nemzetek rokonszenvére. A Watianu-kormány 
minden erőlködése hasztalan, volbtis szó már a 
román kormányválságról. Némely ulhatalmak, 
mint pl. épen Németország, attól tettk függővé 
Románia függetlenségének elismerését, ha Romá- 

nia ugy oldja meg a zsidó-kérdést, a mintzt a 
verlini szerződés rendeli. Ezen eszméért roppnt 

áldozatokat is hozott a háboru tartama alatt 

most mégis inkább akarja, hogy ezen áldozatok 
ugyszólva kárbavesztek légyen, hogysem emanci- 
pátja a zsidókat. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. jul. 17. 

-Erdélyi Marietta jutalomjátéka teg- 
nap este (jul. 17.) egész diadal s demonstratio 

volt. Mindamellett, hogy a Kis herczeg, 

Lecoca kedves zenéjü vigoperája ezúttal ne- 
gyedszer került már szinre, még pedig rövid 

időközökben: mégis a legszebb, a legelegán- 

sabb közönség töltötte meg a szinházat. Ebben 
persze a jutalmazott kedveltségén kivül nagy 

az érdeme annak is, hogynem léha, frivol szö- 

vegü és üres zenéjű Offenbach-féle operettről, 
hanem egy valóban kedves, játszi vigoperáról 
van szó. A közönségben, izlésének minden mes- 
terséges megmételyezése után is, mindig ma- 
rad annyi ép, egészséges érzék, hogy föl tudja 

fogni, meg tudja szeretni a valóban szépet s 

hogy többre becsülje ezt a selejtesnél, a bajazzá- 
szerünél. Visszatérve az előadásra: az először 

megjelent jutalmazottat hosszu és élénk taps 

kiséretében egész virágzápor fogadta: a szebb- 
nél szebb bouguet-k és gyönyörübbnél gyönyö- 
rübb koszoruk csak ugy repültek mindenfelől a 
jutalmazott lábaihoz, egy gyönyörü óriási bou- 
auet pedig, melyet a szinpadon a couliszák 
közül eresztettek, a müvésznő lábai elé, 

valóságos tapsvihart támasztott. E közben 
a karzatokról üdvözlő költemények szórattak 
a közönség közé. - Egyszóval impozáns és 
tüntető ovátio nyert kifejezést az este, melynek 
annál nagyobb a jelentősége, mert abban egy 
elegáns közönség vett részt őszinte elismerése 
önkénytes tapsaival, szép bouguet-ival. Aztán 
meg egy kis elégtétel is akart ez lenni, Erdé- 
lyi M. kisasszony részére szemben azokkal az 

igazságtalanságokkal és malitiosus támadások- 
kal, melyeket olyan lovagiatlan modorban in- 
téz ellene egy idő óta a pártoskodó roszakarat. 
- Hogy mely részről és mi okból ez a 
malitia: az egész közönség jól tudja. - 

S épen ezért sietett a tegnapi elismeréssel 

visszautasitni azokat a lovagiatlan és igaztalan 

támadásokat. A mi az előadást magát illeti, lát- 

szott, bogy a darab már negyedszer került szin- 
re. Minden tekintetben kifogástalan velt, esupa 

élvezet végig hallgatni és nézni. Az összes ma- 

gán-szereplők épen ugy, mint a karok és zenekar 

egész bravourt fejlettek ki. A kis horczeg Erdé- 

lyi Mariettának kitünő force szerepe, melyben köny- 

nyed és kifejező játókával és szép énekiskolájával 

ezuttal is nagy hatást keltett és sok tapsot pro- 
vokált. Egy magándalát és egy kettősét (Halmai- 
néval) élénken megüjráztatták. Halmainé a kis 
herczegnő szerepében ma is excellált; minden ar- 

ragantia nélküli kedves megjelené-e, feladatának 

értelmes megoldása és szabatos éneke előkelő he- 
lyet biztositott ezuttal is az előadásban számára. 

Szombathelyi Frimusza, a pedáns és poltron vén 
nevelő comicus alakja ma is folyvást hangos de- 
rültségben tartotta a közönséget. 

- Gönczi Pál miniszteri tanácsos körünk- 
ben való időzése alatt kiváló figyelemben részesi- 
tette a magyarnyelvi póttanfolyamra 
egybegyült tanitókat. Kedden és szerdán Paal Fe- 

rencz igazgató-tanár kiséretében meglátogatta az 

egyes osztályok hallgatóit, figyelemmel kisérte a 

tanitás menetét, s az egyes tanitók feleletét. Ugy 

a tanárikar kellő tappintattal párosult buzgalmáért 
mint az idegen ajku tanitók kitartó szorgalmáért 

teljes megelégedését nyilvánitotta. Szerdán 8 és 
fél órakor a póttanfolyamra egybegyült német 
tanitók dalárdája serenáddal tisztelte meg a 

miniszteri tanácsos urat és nejét, a helybeli tani- 

tónőképezde helyiségében. A serenadot Becker „Kis 
kápolna" czimü darabjával kezdették meg, melyet 
követett egy Standchen, egy magyar népdal s 
végre egy induló. Gőnczi tanácsos ur igen ked- 

vesen fogadta e nem várt és nem reméllett sere- 
nadot. Mielőtt eltávoztak volna, a min. tanácsos 

ur igen szivélyesen megköszönte egy rövid és ma- 

gyarul mondott beszédben a német tanitók szives- 
ségét, hangsulyozván különösen beszédében azt, 

hogy valamint a magyar dal igen szépen össze- 

illik a német dallal, mit ez alkalommal bebizonyi- 

tottak tényleg is, ugy egybeolvad a magyar nem- 
zet és e haza minden más nemzetisége között is 
a testvéries szeretet és egyetértés, ha egymást sze- 
retve és becsülve, közös erővel müködünk közre 
a haza jóllétének felvirágzásán. Végre éltetve a 
póttanfolyamra egybegyült tanitói testületet, tóvább- 
ra is kitartást kivánt a szent ügy megoldásában. 
Mire a tanitók a legszebb rend- és csendben oszol- 
tak széót szállásaikra. 

- Alólirott választmány szives kő- 
szöntét fejezi ki Hamza Miska n.-váradi népze- 
nész társulatának és a Grand kávébáz mulató- 
kert bériője, t. Feiermann Gyula urnak, a folyó 

hó 14-én, kertje helyiségében - részben az ár- 
vaház javára - rendezett zeneestélyért, mely al- 

kalommal a t. bérlő ur által ajándékozott s ki- 

sorsolt 5 üveg pezsgőből 30 frt, a népzenész urak- 
tól 20 frt, össz. 50 frt szolgáltatott be az ár- 
vabáz pénztárába. Fogadják önkéntes adományok- 
ért a t. bérlő ur, valamiut a t. népzenész urak 

1ujolag hálás köszönetünket. Kolozsvár, 1879 ju- 
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lius 16-án. A ,„Mária Váléria árvaház vá- 

lasztmánya. 

-A szinház köréből. A „Papagáj" ope- 
rette Offenbachtól, eleven kedves zenéjű mű, való. 

di franczia pezsgéssel, de egyúttal kissé tulságos 

pajzánsággal van irva, mint mindegyik Offenbach 

féle operette; előadása sok énekesnőt kiván: há- 

rom első és több másodénekesnőt, Erdélyi Mari- 

etta egy operai primadonnát játszik, és bő alkalma 

van magasabb énekiskoláját bemutatni. Pálmai 

Iika a Papagájt énekli, egy naiv fiut, ki a pri- 

madonna hálóiba kerülve a pezsgőtől mámorba 

esik, aztán szerelmi czéltáblája lesz egy nőövel- 

dei lányseregnek s végre a szende Mimi (Hal- 

mainé) rabja lesz. Mind a három énekes- 

nő egyéniségőket és hangjukat találó kitűnő 

szerephez jutott. Szombathelyi Baladán tánczmes- 

ter hóbortjaival kaczagtató karikatura lesz, pa 

táncz és járás" leczke a növeldében, egyike az 

operette legkomikusabb jeleneteinek. Német egy 

dragonyos tisztben nyujtand élvezetet tenorjával. 

A karok nagy precizoival mennek. - A 2-dik 

felvonás bachanáliája kellemes zenéjű és nagyhatásu. 

Az operette-t nem adhatja minden társulat, mert 

sok jó erőt és elsőrendü tagot kiván. Nálunk is 

csak ugy lehetséges szinrehozni, ha Halmainé is 

szerződtetve van, mert Molnár a mise en scene-t 

maga készitette, egészen szabadon más szinháza- 

kétől. Kedden d. u. 5 órától fél órai pihenéssel 

éjjel 11 óráig tartották az első ének- és zene- 

próbát, és nagy közönség hallgatta a szinkör előt- 

ti téren az egyrészt léha és ügyes darab kellemes 

zenéjét. Minthogy Erdélyi Marietta szabadságidő- 

re távozik, ezuttal csak kétszer adható elő az 

operette. Jegyelk eladása végett pénteken pénetár 

nyittatik a szinháznál. A jövő héten a budapesti 

nemzeti szinbázban nagy tetszéssel és sokszor adott 

Pry Pál bohózat kerül először szinre, ezt nyom- 

ban fogja követni Degré uj bohózatos vigjátéka 

melyet a kolozsvári szinpad számára irt. Ezekből 

láthatólag a személyzet valóban rendkivüli buz- 

galmat fejt ki a kanikula idejében is. 

- Új könyvek. Megjelentek és szerkesz- 

tőségünhnek is beküldettek: Shakspere min- 

den munkái, Forditják többen. I. kötet. Má- 

sodik kiadás. Ára 80 kr. Kiadja Ráth Mór. Az 

I. kötet tartalmazza Othellót Szász Károly ós a 

Szentivánéji álmot Arany János forditásában. - 

Ugyanannak kiadásában megjelentek a következő 

törvényczikkek: Erdőtörvény. 50 kr. - A 

katonabeszállásolásról szóló törvényczik- 

kek (1879. XXXVI. és XXXVII.) Ára 50 kr. - 

A magyar büntetőtörvény a kihágá- 

sokról. (1879. XL. tezikk) Ára 40 kr. - Az 
1879, évi tezikkek; II. füzet, a XIII.-tól a 

XL. tozikkig. Ára 1 frt 40 kr. 

- A kolozsvári ,„Polgári Dalegylet" ez 

évi III.ik rendes dalestélyét jövó hó 3 án 

tartja meg a Lövölde helyiségében. A rendező 

bizottság. 

- Vihnyéről irják lapunknak: Vibnye, 1879. 

julius hó 16. Tisztelt szerkesztő ur! A M. P."- 

ban a kolozsvári nemzeti szinház művezetője ellen 

szórt támadások között csodálkozással olvasok egy 

paszszust a „szabodkai tűrelmes jó közönség"-ről, 

melyet a nevezett lap ujdondásza szerint bizonyos 

müűvészietlen fogásokkal „traktálta" volna a télen 

Molnár György. Ez állitás ellenében kötelességem- 

nek tartom az igazság érdekében kijelenteni, hogy 

a szabadkai közönség műigényei korántsem álla- 

nak oly alanti szinvonalon, mint a „Magyar Pol- 

gár" hiszi Molnár kéthavi vendégszereplése alatt 

jobbára classicai művekben játszott s csak ue- 

hányszor lépett föl modern vigjátékokban, érték- 

telen darabban pedig egyetlen egyszer sem jelent 

meg a szabadkai közönség előtt, mely a shakspe- 

re-i és moliérei szinmüvek előadásainál mindig 

megtöltötte a szinházat. Szóval: M. Gy. 

Szabadkán semmit sem tett, a mi a legkövete- 

lőbb közönség igényeinek is elég ne lett volna. 

Bizonyitja ezt azon körülmény is, hogy távozása 

után a legnagyobb zajt ütött látványosságok és 

operettek (még a ,„Cornevilli harangok" is) üres 

házak előtt játszattak végig. Fogadja, kérem tisz- 

teletem jelentését, a melylyel maradtam, Milkó 

Izidor. 

- Szamos Ujvártt, mint lapunkat érte- 

sitik, malt vasárnap (jul. 18.) az ottani Tűzoltó- 

Egylet sikerült nyári tánczvigalmat rendezett a 

sótatóren. Tudósitónk szerint a mulatság igen ke- 

délyes volt s hajnalig tartott; a franczianégyese- 

ket 80-100 pár is lejtette, a mi azt tanusttja, 

hogy a vigalom igen népos volt. 

- Estély Gambettánál. E hó 14-én, 

mint a Bastille bevételének évfordulóján Gambet- 

ta a franczai kamra elnöke fényes estélyt adott, 

melyen több mint 5000 ember volt jelen. Mint 
egy párisi távirat jelenti, ott voltak Grévy elnök, 

az egész diplomatiai tegvület, a szenatorok és kép- 

viselők, számos tábornok és tiszt, valamennyi mi- 

niszter, sok iró, müvész és hirlapiró. Az énekes 

előadásokban Faure. Falazal, Carvalbo s a zene- 
akadémia növendéksi vettek részt. Az operai bal- 

letkar szintén tartott mutatványokat. A villanyos 

fénynyel világitott kertben három zenekar verse- 
nyezett. Grévy elnököt megjelenésekor és távozta- 

kor a Marseillaise-sel üdvözölték. Az évforduló al- 

kalmából vidéken is több belyt tartattak fényes 
ünnepélyek. i 

- Roppant szerencsétlenség rob- 

banás következtében. A kronstadti révpart- 

nál, Pétervár előtt e hó 9-én aknalerakó-gyakor- 

latokat tartottak, miket „Admiral Lazareff" hadi- 

bajó kisért. A fregatt mellett egy erős bárka volt 

18 emberrel, Kacsaloff hadnagy vezérlete alatt. 
A gyakorlatokal már majdnem bevégezték, s a 

bárka legénysége délután 4 óra felé egy 60 fon- 
tos pyroxilinakna fölemelésével volt elfoglalva, 

mikor ez, még eddig ismeretlen okokból főlrob- 

bant. A bárkának csak a gerincze s fedélzetének 

egy része maradt meg. A legénység közül 14-en 

a vizbe buktak, 7 sulyosan megsebesült. Egy ten- 

gerész mindkét lábát elveszté, meg is halt. Öt 
ember meghalt, s még eddig nem sikerült fölta- 

lálni. A viz roncsolt végtagokkal velt boritva. - 

Kacsaloff hadnagy a tompa ütés következtében 

eszméletét veszé. Egyenruhája csupa foszlány lett. 
A szerencsétlenség okának kideritésére nyomban 

vizsgálatot rendeltek el. 
- Iohannisberg. A Metternich hercze- 

gi család ilynevüű rajnamenti várkastólyát a na- 

pokban megvette a bécsi Rotshchild-báz 2 millió 

márkáért. Johannisberg a regényes Rajnavidék 

leggyönyörübb pontján fekszik, a hozzátartozó sző- 

löhegyeken terem ama hires bor, mely jobannis 

bergi név alatt világszerte ismeretes. E kastélyt 
Metternich hg. 1816-ban Ferencz császártól kap- 

ta a bécsi congressuson szerzett érdemei jutalmá- 

ul; 1848-ban a nép a kastélyt le akarta rombol- 

ni, azonban megmentették s nemzeti tulajdonnak 

nyilvánitották. Midőn Metternich a birtokot visz- 
szakapta, vonakodott a nassaui herczegnek tőle 

adót fizetni; az ügyben egy választott biróság 

itélt, mely a herczeg adókötelezettségét kimon- 

dotta. A birtok 80-100 ezer frt jövedelmet ho- 

zott. Az osztrák császár sokáig élvezte a borti- 

zed jogát, s általában a kastély fölött a fővral- 

mat magának tartotta fenn. A kastély 1722- 

32-ben épült egy régi benedekrendi klastrom 

romjaiból, s kezdetben a fuldai püspökség birtoka 

volt. 1807-ben, midőn a Rajnavidék franczia ura- 

lom alá került I. Napoleon egyik hű tábornagyá- 

nak Kellermannak ajándékozta azt hű szolgála- 

taiért. 

- Patti Adél jövő télen Szt.-Pétervártt 
fog vendégszerepelni; egy-egy fellépésért 25,000 

frankot kap. 

- A Maros levezetésére vonatkozólag 
- mint a eSzegedi Napló" értesül -a külföldi 

szakértők elése a kormány részről kész javaslat ter- 

jesztetett. E javaslat szerint a Maros levezetendő 

volna s a vedresházi erdőnél ömölnék be a Tiszá- 

ba. A jelenlegi torkolata hajókázható, zsilippel 

ellátott csatornává változnék. Ezen terv szerint 
Szeged megszabadulna a Tisza medrét közvetlen 

a város alatt beiszapoló Marostól, anélkül, hogy 

kereskedelme és hajókázata rövidséget szenvedne, 

mivel a Maros folyó csatorna által pótoltatnék. 

E terv ellen felhozatott, hogy a Maros ekkénti 

levezetése által a vedresházi átmetszés kiképződé- 

se, mely eddig sem akart előre haladni, végkép 

lehetetlenné válnék. Ezen körülménynek Szeged 

városa közvetlen érdekeivel nincs semmi köze. 

Annál inkább volt közünk, irja a nevezett lap, 

egy másik ellenvetéshez - ha azt. i. alapos, - 

mely szerint a Maros föntérintett levezetése által 

Röszke mellett, a fehér partokon valószinüleg jég- 

torlások következnének ba, melyek a vizet felduz- 
zasztván, Szegedet komoly veszélybe sodorhatnák. 

- Az ellopott alkotmány Konstanti- 
nápolyi felsőbb hivatalnoki körökben nem kis iz- 
gatottság uralkodik egy oly esemény miatt, mely 

valóban ritkitja párját. Egy reggel ugyanis, mi- 

dőn a diván egy minisztere a tölök államnak 
Midhat pasa által készitett legujabb alkotmányá- 

ban lapozgatni akart, legnagyobb bámulatára azt 

a fölfedezést tette, hogy az alkotmány eredetije 

sehol sem található vagyis ellopatott. Konstanti- 

nápolyban eleinte nagyon titkolták e lopást, de 

az ellopott alkotmány története lassacskán beszi- 

várgott a háremekbe, innen pedig - bár meny- 

nyire is el vannak a háremek a külvilágtól zár- 

va -- az eset bejárta az egész nagy várost. 

- Bankóhamisitó gyermek. Deb- 
reczenben elfogtak egy Czeglédi János nevü, haj- 

du-szoboszlói lakóst, mert egy hamis tizforintossal 
fizetett. A vizsgálatnál kisült, hogy Czeglédi nem 

hamisitó, hanem - hamisittató amennyiben H.- 

Szoboszlón saját házában egy Szabó Antal nevü 
bárándi III-ik gymn. osztálybeli gyermekkel raj-. 
zoltatott 7 ily baukjegyet, miért a gyermeknek 

2 frtot fizetett; ő maga pedig a bankjegyeket 

Debreczenben forgalamban hozván, szer-nesésen 

tul is adott mindegyiken s csak az utolsón vesz- 

tett rajta. A 14 óves Szabó Antal mindent be- 

vallott; elmondta, hogy ő rajzolta a 10 frtoso- 

kat, meg pedig plajbásszal és pedig Czeglédi meg- 
rendeléséből és jelenlétében. A kapitánysági hiva- 

tal már össze is szedett a bankókból.6-ot, még- 

pedig üzletemberektől, kik azokat minden gyanu 

nélkül elfogadták s illetve beváltották. Valóban 

alig is lehet gyakorlatlan szemnek első pillanatra 

fölismerni a bankjegyek hamis voltát, oly ügyes- 

sen vannak azok utánozva. Bámul az ember egy 

14 éves gyermek ügyességén, kár, hogy igy hasz- 

nálták fel. 
- Egy orosz prédikáczió. Szent-Pé- 

tervárról irják julius 11-ről: Ma Péter és Pál 

apostolok ünnepét üljük. Ez nem ritka eset, 

mert Oroszországban minden második, harmadik 

nap ünnep. Moszkvában pláne egész hétig tart 

három csodatevő Szüz Mária kép ünnepe, a 

bogolubszki, vladimirszki és a tichvini szüz 
Máriáké. A lakosság tömegekben özönlött az ! 

ünnepélyre. A metropolita - mint táviratilag 
jelentik - az alexejevi zárdában ez alkalom- 

mal beszédet tartott, melyben a következő kér- 

déseket iparkodott megoldani: Mire valók a 
szüz Mária és más szentek csodatevő képei, és 
miért van a szüz Máriának oly sok csodatevő 
képe? Hogy e kérdéseket mikép oldotta meg, 
arról a táviró nem szól. 

- Megfagyott fecskék. Műünchenben 
a régóta esős, hüvös időjárás e héten annyira 

érezhető volt, hogy sok helyen a lakásokban 
fűteni kellett. Landshutban a mult vasárnap egy 

fészekben a fecskefiakat megfagyva találták. - 

A hegyes vidékekről mindenünnét hóesést jelen- 

tenek. ; 
- Saját vérével. A bécsi Praterben a 

Zsófia-hid közelében egy fiatal hölgy tegnap egy 
regényiró találékonyságának is becsületére váló 

fantasztikus előkészületek után, öngyilkosságot kö- 

vetett el. Egy rendőr látta is, mint ugrott a sze- 
rencsétlen bölgy a hullámok közé, hol nyomtala- 

nul eltünt. Mentésről szó sem lehetett. A parton 

csak nehezen kibetűzhető irással vérrel voltak a 
következők festve inkább, mint irva: ,„Szeretlek 

József; bocsánat anyám!" E szavak láthatólag 

ujjal voltak irva, még pedig minden valószinüség 

első lapján Leopoldine Potter név olvasható. Hogy 
a tett oka szerencsétlen szerelem volt, a vérrel 

irott szavakból is kitüaik. 

KÖZGAZDASÁC. 
A vetések állása. 

A földmivelés-, ipar és kereskedelemügyi m. kir. 
miniszteriumhoz f. évi julius hó 1-től julius 16- 
ig beérkezett jelentések szerint a vetések állapota 

az erdélyi részekben következő: 

Alsó-Fehérmegye. (Abrudbányai já- 
rás.) Tengeri és más tavasziak kapálása befejez- 

tetett. (Alvinczi járás.) Osziek még a jobb minő- 
ségü földekben sem haladják meg a középtermést. 

(Balázsfalvi járás.) Buzatermés középszerünek mond- 

ható. Rozs közepes. Tavaszi buza jó, - közép 

termést ad. (Kis-enyedi járás.) Repczéből dus ter- 

més lett. Őszi vetések szépek. Aratás kezdetét 

vette. (Maros-ujvári járás.) Ősziekbél fél termés 

várbató. (M.-igeni járás.) A gabona aratást az 

aratók hiánya akadályozza. Az eredmény a köze- 

pesen alul marad. Kukoricza vetés elég jól áll. 

Besztercze-Naszódmegye. Buza és 

rozs jó aratást igérnek. 
Brassómegye. (Alvidéki járás). Tava- 

sziak meglehetős termést helyeznek kilátásba. A 
ősziek gyengébb aratást eredményeztek. (Felvidéki 

Öszi termések érnek. Aratás közép termésen felül 

fog eredményezni. 

Csikmegye. (Szépvizi járás.) Az általán 
közepes termést igérő gabonákban az elszaporodott 

Őszi vetések szeme fejlődik. Tavasziak kalászt 
hánynak, részint virágoznak. 

A „KELET" magán távirata. 
Feladatott IRudapesten jul. 18. 2 ó. 10 p. éjjel. 

Érkezett Kolozsvárra jul. 18. 2 ó. 35 p éjjel. 

A román fejedelem a zsidó 
emancipatió keresztülvihetetlensége 

miatt Bratiano lemondását elfogadta, 

Rosetti jóllehet tegnap ujra elnök- 

dását. 

Árték- és váltófolyam. 
1879. julius 17. 

Magyar aranyjáradék. .. 93 25. 
„kincstári utalv. 1 kibocsát -- 

n 2 i ai 

„keleti-vasut elsőbség 2, 83.75. 
; ,„ állami kötvény 1876 év 74 25. 
„ vasuti kölcsön..... 110 50. 
,földtehermentesitési kötvény . 86.75. 

temesi x ; 84.75. 
erdélyi n 83.75. 

horv. slavon , , 87 - 
magy. szőlődézma váltság . 88.-. 
Oszt. egyseges államadósság papirba 66 75. 

, ezüstben . 68.80. 
„aranyjáradék 78 40. 

1860. államsorsjegy.. 126.20. 

Oszt. nemzeti bank részvény 8.27. 

, hitelrészvény 269.50. 
magyar. hitelbank 256.50. 
Ezüst.. --. 
Cs. k. arany . 5.48. 
Napoleond'or . 9.20. 
Német birod. mark. b670. 

Lendoen..... 115.756. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

BRékésy Károly. 

az öngyilkos nő egy imakönyvet hagyott vissza. 

A diszes kötetű imakönyv tábláján formátlan 

szerint az öngyilkos saját vérével. Az öngyilkos 

nő kilétét meg nem sikerült kitudni. Az imakönyy 

járás). A tavaszi vetések szebbek, mint 
a téliek. 

egerek nagy pusztitást okoznak. (Tőlgyesi járás). 7 

nek választatott, fenntartja lemon- 



z ..... .... 

sz. 7091. 1879. (267) (2-2) Megjelent és Fáolozsvárt é í a ; 

Árlejtési hirdetés STEIN JÁNOS jpé Arleltes! mir 1e 
könyv- és zeneműkereskedése folozsvánri. 

Ezennel közzé tétetik; hogy jelen évben a Tekezítk tyota könyv- és zeneműkereskedésében kap ható: TŐFI összes : .. 

i -Pas i ú itendő A fa áteresz 
lon épitendő 3 és A Teke Baszuosi etnaon pien ' A VERESHAJU. Eredeti népszinmű delokkal 3 felvonásban. PET Fl összes költeményeinek 

folyó hő 29-én d. e. 10 órakor, , Irta Lukácsy Sándor ára 50 kr. löfizetőihez! 

a megye házánál tartandó nyilvános szóbeli árlejtés útján ki fog adatni. KoKó. Enckes bóhozat 5 felvonásban. htök Glairvil fe Grani e . zetőlnez: 

Szilvá a kiáltási ár: 447 frt 48 kr gé és Delacour ára 50 kr 
E napokban vették t. cz. előfizetőink PETŐEFIK összes köl- 

1) i Tekeglvási jültvonalra 1022 frt 56 kr. LAKAÁS és RUTORZAT a XVI. és XVII. században. Irta teményeinek 34-dik füzetét melylyel művünk immár befejezve van. 

; e . 4 báró Radvánszky Béla ára 40 kr. Most már annak bekötése vállván szükségessé, van szerencsénk 
e czélra 

Az épitési feltételek és műszaki iratok, az árlejtés napjáig, a hi- 7 — ——— dús aranyozással izletesen készitet
t, vörö s, zöld, kék vagy b

arna szinü 

vatalos órák alatt, az aljegyzői irodában megtekinthetők. AZ UJ ERŐTÖRVÉNY ára 50 kr. 

Árlejteni szándékozók ő* bánatpészt kötelesek letenni előre, s vál- yan i 

lalkozó által a vállalat 10*-ra kiegészitendő. 
KÖLTEMÉNYEK. Irta Csáktornyai Lajos á

ral 1t 50. . r r 

Kolozsmegye alispánjától. A TIszA SZABALYOZÁS és a SZEGEDI VAL-ajánlani, melyek 2 forintjával nálunk fo
lyvást kaphatók. 

Kolozsvártt, 1879. évi julius-hó 14-kén. eó SAGI. Irta Herrich Károly, miniszteri tanácsos, ára 75 kr. 
Egy ily kötet tábla megszerzése által, melybe 

GYARMATHY MIKLÓS, alispán. E t : 3 ; 2 Ar. ziánwanna 

s F di d Kapható olozsvárt csakis valamenynyi tüzetéit Hancz György m.k. egyetemi könyvkötő csekély 

erdinilin - : z ; dijért bele kötheti, t. előfizetőink oly diszkötetet szerezhetnek maguknak 

methatikus Eolozsvártt etein János könyv- és zeneműkereskedésében mely mindig méltán az első helyet foglalandja el.- ! 

m. kir. egyetemi mechanikus Kolozsvár sz frt 0 krnak postautalványnyal való be- E disztáblák átvételénél minden t. cz. előfizetőnknek, a mű érde- 

(35) Mátyás királyuteza 4 sz. (27-) küldésnél bérmentve méhez képest csinosan kiállitott 

Ajánlja jól bérendezett raktárát, mely a következőkből áll disz czimlapot ingyen adunk 

É u. m. mindennémüű szemüvegből-, aozél,- kautsohuk, báka- - é ; E 

ttekné, alumininium, ezüst és aranyba foglalva. wike- 
2 

rekből, ugy mint patentzwiker és szemüvegből.- Szin
házi ELŐFIZETHEINI 

Stein János 

llátcsövek, táv- és gorcsövek. Mindennemü hőmérők, hi- 4 
könyv- és zeneműkereskedése 

gany és fém-légsulymérők (barometrumok). 
: Molozsvárt. 

Éz utóbbiak több évi tudományos észleletek szerint TEEIN ANOS - 

vannak összeállitva és kolozsvaári aállas szerint sza- konyv- és zeneműkereskelésében Molozsvárt. 
i ; 

bályozva. Továbbá mindenféle czélú házi távirók. 
1 : 1 

MAGYAR LEXIKON. 
MEGJELEN FÜZETEKBEN. 

É Végre mindennémüű orvosi készülékek és eszközök, vala- et v 

Egy-egy kötet 10 füzetből áll. 

mint a különféle betegségeknél megkivántató ápolási eszközök és 

tárgyak, ugy mint Lister-féle kötési czikkek is kaphatók. 

Eddig már 30 füzet jelent meg 

és folyvást kapható csupán 

Vidéki megrendelések rögtön és a legpontcsabban intéztetnek el. 

sSTEIN JÁNOS 
könyv- és zenemükereskedésében Kolozsvárt. 

1
8
7
9
.
 

Hidelvén ujutczában a 10-dik számu 

330 C] öl területen fekvő házas telek, mely ; el 

án 6 lakrészből, 1 nagy kőpincze és kamarák- / 

bóől, egy bővizü szivárványos kúttal, s7 abad kézből kedvező 

feltételek mellett eladó. (252) (2-8) ; 

Értekezhetni minoritauteza 5-dik számu háznál a tulajdonossal. 

A Bazár a A Ba
zár 

a legelterjedtebb és a 1879. Január 1-től 

élszerübb német női 5. ; A 

siivatlap évfolyam I4 vituitüai tami 
a legkedveltebb és a , világkiallitáson kézimunka mintát 

legtartalomdúsabb lap e 
: : i 

glartálomdaabb LaD ie7s. og tartalmami. s: 
nemben. ő 

Előfizetési ára negyedévre helyben házhoz hordva 
eszek 1 frt 50 kr. 

Stei ér Adolf Vidékre bérmentes küldéssel 1 frt 80 kr. 8 179 darab szép narancs- és czitromfa 

. " : (] különböző nagyságban, egy Nagy-Szeben melletti ura- 

István főherczeg szá Hodá
ja fvenint megjelenik: Előtsetuti lossvárt E dalomban. z ' 

É Budapesten, Ferencz Józseftér, régi hires I. rangú szálloda, a gőshajók köz- ivatlap. csakis ! Ajánlatokat elfogad, avagy bővebb felvilágosítást n erbetni 

etlen közelében, a legelőkellőbb és legnépesebb városrészben, kényelmesen 24 szép rodalmi és vegyes tartalmu : , J févi gad, ; gy t hő 1-i y 

berendezett szobák 70 Ertól fölfelé, a szolgalomért mi sem számiíttatik, elis- 24 Elets00 szabás rajazal sSteim János . " vi augusz e -I1g ; 

mert jeles konyha és pincze, mérsékelt árak , pontos szolgálat mellett. - Ár- ; a THEIL PÁL ügyvéd urnál Nagy-Szebenben, eispergasse 1 

! nyékos természetés kert és Kávéterem a szállodában. - Havi szobák egyezmény 24 melléklet kiönféle közlemények könyv és zeneműker es- szám alatt. (255) (2-2) 

s erint. Nagy terem menyegzőkre, bálokra s más ünnepélyekre, a legjutányosabb és hirdetésekkel. b minták kedésében ; . öl 

ársámitás mellett. 193) (11-12) 12 szinezett divatkép és egyéb minták. 

STEIN JÁNOS 
k. egyetemi könyvnyo dász Kolozsvárt, 

ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 

n eszközei a kor igényeinek megfelelőleg
, tökéletesitve és szaporitva vannak. 

A nyomdai munkák kiállitásához szükségelt anyagok a legjobb a melynek helyiségei a Tlegutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munk 

A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kónyomdát kxitünő metsző kezeli. 

és legolcsóbb forrásokból erednek. 

Munkát minden időben, még éj jel is elvállal és a leggy
orsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

A gépek elegendősége, valamint a munkaerők teljes száma teszi lehetővé, hogy
 minden 

e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. 
/ 

határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olesó árban Kképes előállitani, hogy 

Mindennemü és nyelvüű könyvek, bármiféle rovatos ívek, körlevelek, árjegyzékek, száml
ák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, 

tánozrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, ú
jévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásározédulák, hirde

tmények, rémi nagyságu 

falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. (24) 

Különösen a kir. törvényszékek, megyel- s városi hatóságok
 és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felh

ivni, hogy a hivatali szükség- 

letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására
 s legolosóbb árszámiítására különös sulyt fektet. 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerü mintázatok birtokában lévén. 

E A gyámsági és gondnoksági ügyek rendezéséről
 szóló 1877. XX. t. czikk életbeléptetése tárgyában a m. kir. belügyminister ur által az 

z arvaszékek részére kibocsátott ügyrendben előfo
rduló nyomtatványokból - 

melyekből készletet tart - kismennyiségben konoz számra is jutányos árban szolgál. : ' 

?4 
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1879. 

obe bebéébebébe 333-2 
Nyomatott GSteln ; tami nyom Emil az ev. ref. tanoda betdivel 

/


